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Material The roof structure consists of reinforced aluminium 
alloy containers and a slatted soffits made of solid 
wood, treated with a nano-coating of colourless oil.
The containers contain ECOSEDUM®PACK boxes 
with a pre-grown mixture of perennial and hardy plants. 

Material Die Dachkonstruktion besteht aus verstärkten Behältern 
aus Aluminiumlegierung und einem Lattenrost aus massi-
vem Holz, das mit einer Nanobeschichtung aus farblosem 
Öl behandelt wurde. Die Behälter enthalten 
ECOSEDUM®PACK-Boxes mit einer vorgezüchteten Mischung 
aus mehrjährigen und winterharten Pflanzen.

Assembly A vegetation roof can only be installed 
on an all-steel frame.
Installation may only be carried out by personnel 
duly trained by the manufacturer and supplier 
of the vegetation carpet according to the valid 
assembly and installation instructions.

Montage Ein vegetatives Dach kann nur auf einem Ganzstahlra-
hmen installiert werden.
Die Verlegung darf nur durch vom Hersteller 
und Lieferanten des Vegetationsteppichs ordnungsgemäß 
geschultes Personal gemäß der gültigen Montage- und 
Verlegeanleitung erfolgen. 

            !
Installation 
of the vege-
tation layer
            !

The pre-grown plants can only be placed on the roof 
of the shelter during the appropriate growing season 
and under favourable climatic conditions, usually 
in spring, when temperatures are below 0°C and below 
20°C. If it is not rainy, it is recommended to water 
regularly and keep the foliage moist for the first three 
to four weeks.  
No special care or watering is required during the year, 
but in dry periods with high temperatures the foliage 
should be watered as much as possible. 
The water retention of the vegetation roof is 32 l/ m².

         !
Anlage der 
Vegetations 
schicht
         !

Die vorgezogenen Pflanzen können nur während der entspre-
chenden Wachstumsperiode und unter günstigen klimatischen 
Bedingungen auf das Dach des Unterstandes gesetzt werden, 
in der Regel im Frühjahr, wenn die Temperaturen unter 0°C 
und unter 20°C liegen. Wenn es nicht regnet, empfiehlt es sich, 
regelmäßig zu gießen und das Laub in den ersten drei bis vier 
Wochen feucht zu halten. Während des Jahres ist keine beson-
dere Pflege oder Bewässerung erforderlich, aber in Trocken-
perioden mit hohen Temperaturen sollte das Laub so viel wie 
möglich bewässert werden. 
Die Wasseraufnahme des Vegetationsdaches beträgt 32 l/m².

Maintenance Stonecrops require almost no maintenance. 
The leaves retain rainwater, which serves as a water 
reservoir during prolonged periods of drought. 
They usually grow to a height of 2.5-4 cm / 0.1“-0.16“. 
Remove unwanted emergent vegetation twice a year. 
Replenish substrate or plants preferably in April/May 
or September/October - depending on local climatic 
conditions.
Use the usual cleaning methods suitable for outdoor 
furniture, see the manual „Inspection 
and maintenance“.

Wartung Die Fetthenne benötigt fast keine Pflege. Die Blätter halten 
das Regenwasser zurück, das bei längeren Trockenperi-
oden als Wasserreservoir dient. Sie werden in der Regel 
2,5 bis 4 cm hoch.
Entfernen Sie unerwünschte auftauchende Vegetation 
zweimal im Jahr. Füllen Sie das Substrat oder die Pflanzen 
vorzugsweise im April/Mai oder September/Oktober auf 
- je nach den örtlichen klimatischen Bedingungen.
Verwenden Sie die üblichen, für Außenmöbel geeigneten 
Reinigungsmethoden, siehe Handbuch „Kontrolle 
und Wartung“.

Option Plants can be ordered separately depending 
on the installation location and season.

Option Die Pflanzen können je nach Aufstellungsort und Jahreszeit 
separat bestellt werden.

Weight in a dry state                                    204 kg  [450 lbs]
completely soaked in water cca 400 kg  [882 lbs]

Gewicht in trockenem Zustand                            204 kg
vollständig mit Wasser getränkt  cca 400 kg

The dimensions of the products are informative. We reserve the right to change the specifications without notice. For the most current version of this document please refer to our website.
Die Abmessungen sind informativ. Wir behalten uns das Recht vor, die Spezifikationen ohne vorherige Ankündigung zu ändern. Die gültige Version dieses Dokuments finden Sie auf unserer Website.
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